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MANUEL UTILISATEUR | FR |

Merci d'avoir fait l'acquisition du stéthoscope PULSE/DUAL PULSE.

Er choisissant un instrument SPEMGLER, vous choisissez lexperience et l'exceal-
lence reconnue depuis 1907,

PULSE/DUAL PULSE est le fruit de nombrreuses années de recherches et de tests
avant pour but d'offrir aux professionnels de santeé un Instrurment sans comprormis
antre précision, desian et praticits.

Ce matériel meédical a été fabriqué conformemeant aux dispositions de la directive
G3/42 CEE, relative aux dispasitifs médicaux et est soumis a des controles qualités,

NOTICE D'UTILISATION
Mearel de lire [a notice avant utilisation et de |3 conserver pour vous vy référer ulté-
reurerment,

UTILISATION MEDICALE PREVUE

Le stéthoscope PULSE/DUAL PULSE est un appareil professionnel [utilisable par
des professionnels de santé formes a son utilisation] de diagnostic medical. || est
utilis& dans le cadre de ['occultation du cosur, des poumons et d'autras bruits orga-
MnIgQuUes ainsi Que la prise de tension en methode auscultatoire,

Avertissement : Cet appareil doit &tre utilisé conformament aux indications.

MODE D'EMPLOI
Mise en place et réglage de la lyre

La lyre est concue pour sadapter automatiquement a langle découte de vas
areilles. Assurez-vous que les branches de la Iyre sojent bien dirigées vers l'avant,
respectant ainsi la direction du canal auditif [fig. 1]

La tension du ressort de |a Iyre pautl étre gjustée pour un port plus confartable et
plus adaptée a votre morphologie.

Pour augrnentar la tension, saisir les branches de [a lyre au niveau des embouts et
l=s croiser [fig. 2).

Pour réduire 13 tension, saisir les branches a [a base de 13 lyre et les ecarter graduel|-
lement jusqu'a extension compléta [fig. 3]

Sélection du pavillon d'écoute [modéle double pavillon)

Pour seélectionner le pavillon découte que vous soubaitez utiliser, tapoter douce-
rment sur la membrane de celui-ci avec le bout du doigt. En l'absence de son, faire
prvater le pawvillon de 1807 jusgu’a ce qu'un declic se fasse entendre.

Utilisation du grand pavillon
Le grand pavillon (mode membrane) permet d@couter les sons de hautes fré-
UEnNCES,



Utilisation du petit pavillon cloche (modéle double pavillon)
Le petit pavillon cloche permet d'écouter [es sons de basses fréquences.

MAINTENANCE
Remplacemeant des emboutset des membranes 9
 Embouts:

Sassurer regulierement que les embouts solent bien visses
afin de présarver une bonne gualiteé acoustique, Pour les rem-
placer, dévissez-les puis revissez des embouts neufs 3 la place,

+ Membrane : 3
La membrane st maintenue par la bague anti-froid, Pour en- €
lever la memizrane, saisir la bague anti-froid entre le pouce et
lindex et la tirer pour la détacher du bord du pavillen [fig. 4]
Replacer la membrane sur le pavillon, cdte imprime vers le
haut, et faire coincider le bord de la bague anti-froid avec
la rainure du pavillon. A l'aide des pouces, fixer la bague an-
ti-froid sur le pourtour du pavillon [fig. 5).

CONSEILS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

Le nettoyage regulier de votre stethoscope et, en particulier des embouts auricu-

laires, vous assure une performance acoustique optimale,

Me pas immerger le stethoscope dans un liguide,

- Ne pas le sterilisar,

- Nettoyver le stéthoscope avec un chiffon imbibeé d'une solution d'alcool isopropy-
ligue a 70% ou d'eau legerement savonneaLuse,

- Deénvasser les embouts auriculaires avant de les nettoyer completermeant par trem-
page puis les laisser secher. S'assurer quil ne reste pas de saletes a linterieur.

Garder le stéthoscope a l'abri de la chaleur et du froid, des huiles et des solvants,

- Eviter d'exposer le stéthoscope aux rayons du soleil,

GARANTIE

Les stethoscopes PULSE/DUAL PULSE simple et doubkle pavillon sont garantis
contre les défauts de fabrication [matériaux et main-d'oeuvre) dans les conditions
normales d'utilisation, a compter de la date d'acquisition {date de facturel.

- Récepteur, ensemble de lyre: 3 ans.

- Embouts auriculaires, membrane et bagues anti-froid ;1 an.

La garantie n'est pas applicable en cas d'utilisation non conforme aux instructions,
de mauvaise utilisation, de modifications ou réparations effectuées soi-méme ou
par un tiers non autorisé, de dommages accidentels et d'usure normale.

Pendant |la periode de garantie, toutes les pieces du stethoscope, présentant un
défaut de fabrication, seront remplacées et/ou réparées gratuitement apres renvol
du materiel au serice apres vente Spengler,

En cas de suivi de garantie ou de reparation, nous vous prions de retourner le ste-
thoscope complet dans son emballage d'origine accompagne de la facture datée.



Récepteur Simiple pawvillon Double pavillon
Matiére Aluminium Aluminium
Poids 25g 419
Diarnétre CGrand coté 44,5 MM 44.5 mMim
Liarmmetre petit cota - 311 mim

Membrane (pour grand pavillon)

Matiere ! Fibore de verre Fibre de verre
Diarnétra 4.1 rmim 4,1 mm
Bague snti froid :
Matiére =LV C
Ciarmetre Grand coté 46 MiIm &4 I
Diamatre petit cote - 24,4 mim
Lyres avec ressort et autres parties

Longueur | 735 cm 735 e
Matisre Alurminium Aluminium
Ressort | Acier inoxydable Acier inoxydable
Tubulure | PYC BYC
E?Eiuutg auricu- PyC o

Accessoires fournis

- Paire d'embouts auriculaires a vis souples en TRE (petite
taille) assortis a la couleur du tube,

- Paire d'ermmbouts auriculaires a vis de couleur grise en
T [contient des di-isononyl phtalates)

- Membrane

Garantie

3 ans (recepteur et lyre)

1 an [tubulure. membrans et bague anti-froid)




